Manual de usuario



01 INDICE

1 INDICE

2 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

3 DERECHOS DE GARANTIA

4 ESPECIFICACIONES DEL SILLON

5 NOMBRE Y FUNCIONES DE LOS COMPONENTES
6 INSTALACI N DE LA SILLA

7 COMO MOVER EL SILLON

g DIAGRAMA DEL CONTROLADOR

9 GUGUIA DE FUNCIONAMIENTO
10 CARACTERISTICAS
11 RESOLUCION DE PROBLEMAS
12 MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO



02 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

El enchufe debe ser introducido completamente en la toma de corriente adecuada. Una
conexioén incorrecta del conductor a tierra del equipo puede derivar en el riesgo de
sacudida eléctrica.

Solicite la comprobacion a un electricista cualificado y técnico si tiene dudas en cuanto a si
el producto esta perfectamente conectado con conexion a tierra. No modifique el enchufe
facilitado con el producto. Si la toma de corriente no es adecuada, asegurese de que le
instale una debidamente un electricista cualificado.

Cuando utilice el sillén de masajes, debe tener en cuenta ciertas precauciones de
seguridad basicas para reducir el riesgo de descargas eléctricas, quemaduras, incendios
o danos personales.

Lea la siguiente informacion antes de usar:

1. Asegurese de que el enchufe del sillén de masaje estd enchufado en una toma de
corriente correcta.

2. Asegurese de que el enchufe esté conectado con seguridad en una toma de
corriente adecuada para reducir el riesgo de corto circuitos e incendios.

3. Desenchufe siempre el silldon de masaje de la toma de corriente después de utilizarlo
y antes de limpiarlo.

4. NO utilice el sillon de masaje en zonas con gran humedad como sauna o salones de
vapor.

5. NO utilice el sillon de masaje en el exterior y evite las zonas con luz solar directa.

6. Si se corta la electricidad, ponga el interruptor de encendido en posicion OFF
(apagado) y desenchufe el sillén de masaje de la toma de electricidad para evitar
danos en el sillén cuando vuelva la electricidad.

7. No ponga en funcionamiento el sillon de masaje si el cable de alimentacién esta

dafiado o humedo.

Nunca enchufe ni desenchufe el cable de alimentacidon con las manos hiumedas.

Es necesario supervisar continuadamente el sillon cuando esté siendo utilizado por o

cerca de nifios o personas discapacitadas.

10. Utilice el aparato solamente para lo que esta disenado segun lo descrito en el manual
de usuario.

11. No utilice ningin accesorio distinto a de aquellos recomendados por ORELLANA.

12. No se ponga de pies, ni se siente ni salte en el reposapiernas cuando esté en
funcionamiento el sillén de masaje. Podria derivar en un accidente y lesiones fisicas.

13. No intente ponerse de pies en el respaldo ni en el reposabrazos.. Podria derivar en un
accidente y lesiones fisicas.

14. Evite quedarse dormido utilizando el silléon de masaje.

15. Mantenga siempre el sillén limpio y nunca introduzca ninglin objeto en los huecos ni
alrededor de los huecos del sillon de masaje.
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02 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

16. NO mueva el sillon tirando del cable de alimentacion.

17. Asegurese de que no haya nifios, mascotas ni otros obstaculos debajo ni detras del
sillon.

18. Compruebe siempre la superficie del silldn de masaje para ver si esta desgastada o
con rasgones antes de usar. Si encuentra algun rasgon en alguna zona de la funda del
respaldo, no utilice el sillon de masaje. Pédngase en contacto con el servicio de
atencion al cliente de ORELLANA inmediatamente para su reparacion.

19. Este aparato esta disefiado para uso doméstico solamente.

20. Para aquellas personas que padezcan alguna enfermedad, consulte a su médico para
saber si puede utilizar el sillén de masaje si tiene dudas.

21. A las siguientes personas se les recomienda que consulten con su médico antes de
usar con el fin de reducir el riesgo de que el usuario se sienta mareado o sufra alguna
lesion:

* Aquellas personas que tengan un tumor maligno

* Aquellas que sufran enfermedades del corazén.

* Aquellas que estén embarazadas, con la menstruacion o hallan dado a luz.

* Aquellas que necesiten un descanso completo

* Aquellas que estén en tratamiento médico.

* Aquellas que sufran problemas de espalda o aquellas cuya espina dorsal sea irregular

0 curvada.

22. Si experimenta dolor al utilizar el sillén, deje de utilizarlo inmediatamente y consulte
a su médico.

23. Nunca utilice una funcién de masaje sobre partes del cuerpo inflamadas o
hinchadas.

24. Este producto no es un aparato profesional disefiado para proporcionar un masaje
cédmodo. No utilice este producto como sustitucién a un tratamiento médico.

25. No utilice este sillén de masaje durante mas de 30 minutos en una sesion, y limite el
masaje a zonas concentradas durante mas de 15 minutos. El exceso de masaje puede
provocar excesivo calentamiento y derivar en consecuencias perjudiciales. También
puede provocar un sobrecalentamiento, asi que se puede reducir su vida util.

26. NO utilice el sillén de masaje en zonas en las que se utilicen aerosoles
(pulverizadores) ni en lugares en los que se administre oxigeno.

27. Elsillén de masaje no es adecuado para menores de 12 afos.
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03 DERECHOS DE GARANTIA

La garantia es intransferible

Esta garantia es valida si el producto comprado es de ORELLANA.

Para todas las reparaciones en garantia es necesario el justificante de compra (recibo
original).

Todas las garantias implicitas, incluyen pero no limitan a dichas garantias implicitas de
puesta en forma y comerciabilidad, estan limitadas a la duracion total de () meses a

partir de la fecha de compra.

El dafio debido a un mal uso, tratamiento incorrecto y modificaciones y reparaciones
no autorizadas no estan cubierto por esta garantia.

La garantia no cubre los accesorios y acoplamientos que no pertenezcan al sillon de

masaje.

La garantia no es valida en caso de alquiler, negocio, comercial, institucional u otros

usuarios no residenciales.

Todos los servicios cubiertos por esta garantia deben ser aprobados por ORELLANA y
reparados por técnicos autorizados solamente.

Si las piezas de sustitucion por material defectuoso no estan disponibles, ORELLANA

se reserva el derecho a realizar la sustitucion en lugar de reparacién o sustitucion.



04 ESPECIFICACIONES DEL SILLON

Descripcion Especificaciones
Series de productos | SMART
N.° Modelo EC-570
Tension nominal 220-240 V~
Frecuencia nominal | 50-60 Hz
Consumo 180 W
Temporizador 15 minutos
Indice méx. tiempo | 60 minutos
Dimensiones Tamaio paquete: 120.5x78x84 (cm)
(Longitud/Ancho/Al | Tamafio horizontal: 195x75x70 (cm)
to) Tamafio vertical: 122x75x115 (cm)
Peso Peso neto: 60 kg

Peso bruto: 78 kg

Longitud de cable

Cable controlador: 1,2 m

Cable de alimentacién: 2,1 m

Condiciones de uso

Temperatura: 10~40 C

Humedad: 30~85 RH

Condiciones de
almacenamiento

Temperatura: 20-60 ‘C

Humedad: 30-85 RH




05 NOMBRE Y FUNCIONES DE LOS COMPONENTES

VISTA FRONTAL
Almohadilla acolchada

Respaldo acolchado

Controlador

Soporte del controlador

Reposabrazos

Reposapiés

Asiento acolchado

VISTA POSTERIOR
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05 NOMBRE Y FUNCIONES DE LOS COMPONENTES

POSICION DE MASAJE

Modo de masaje de espalda
- Vibracion

Airbag




06 INSTALACI N DE LA SILLA

Paso 1:

Aseglrese de que haya espacio libre alrededor de la silla, por favor, deje 60cm de espacio
detras del respaldo y 60cm de espacio al frente de la silla de masaje cuando recline el
respaldo y eleve el respaldo de las piernas.

minimo 60cm

minimo 60cm

Paso 2
Acople la varilla de conexion y la horquilla en U del actuador del reclinador con el remache
de cabeza plana y fije con un pasador segun se muestra en la in Fig. 1 y Fig. 2.

A. Varilla de conexion (en el respaldo)

B. Horquilla en U del actuador del reclinador (en el asiento)
C. Remache de cabeza plana

D. Pasador




06 INSTALACI N DE LA SILLA

Paso 3:

Instalacion del soporte del control remoto

Por favor, apriete los tornillos del soporte del control remoto como se muestra en la
imagen.

IZQUIERDA

Paso 4:

Fuerza del masaje de espalda — Aimohadilla de control

Fuerza del masaje de la espalda — la almohadilla de control esta en la cubierta del
respaldo. Si desea un masaje mas fuerte, quite la almohadilla de control de fuerza del
masaje de espalda desde la parte trasera quitando la cubierta de la almohadilla de la
espalda (como se muestra en la imagen) Si desea un masaje mas suave, vuelva a poner
la almohadilla de control de fuerza del masaje de espalda en el respaldo.

FRONTAL PARTE TRASERA

1

Masaje de espalda
Almohadilla control fuerza



07 COMO MOVER EL SILLON

1. Levante el soporte para las piernas.
2. Después recline la silla a aproximadamente 45 grados, de modo que la pueda mover

con facilidad alrededor de la casa simplemente empujando.

Nota:
1) Antes de mover el sillon, asegurese de poner de nuevo el apoyo para los pies en

su posicion original. De lo contrario, podria causar dafios durante el movimiento.

2) Evite mover el sillén cuando hay alguien sentado encima.

3) Se recomienda poner una alfombra debajo del sillén, ya que podria danarse la
superficie del suelo durante su transporte.
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08 DIAGRAMA DEL CONTROLADOR

660000
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09 GUGUIA DE FUNCIONAMIENTO

Introduzca el enchufe en una toma de alimentacién vdlida, encienda el interruptor en la
posicion "I" y la silla entrard automaticamente en modo espera. En modo espera,
solamente hay cinco funciones disponibles: “ENCENDIDO/APAGADQ”, reclinar respaldo,
elevar reposa pies o reclinar reposa pies”.

BOTONES DE CONTROL DEL SILLON DE MASAJE

1. ENCEDER/APAGAR

Boton de control de Inicio/Parada.

Si pulsa una vez este botdn, el sillon estara en modo en espera. Pulse cualquier funcién
de masaje para comenzar las funciones de masaje del sillon. Esto activara el Temporizador.
Presione de nuevo este botdn para detener todas las funciones de masaje, los rodillos del
masaje volveran a su posicion inicial.

2/3. Elevar/Reclinar el respaldo y el reposapiernas

Boton de control de ajuste de angulo para el sillén de masaje

Estos dos botones de control sirven para reclinar/elevar el angulo respectivamente.
Pulse una vez el botdn de control del reclinador para ajustar el respaldo y el reposapiés a
una posicion comoda, luego pulse de nuevo para confirmer la posicion.

Nota: Las funciones de ajuste de angulo se activaran presionando de manera
continuada el botén durante 2 segundos.
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09 GUGUIA DE FUNCIONAMIENTO

PROGRAMA AUTOMATICO
Hay tres programas automaticos y puede seleccionar el que desee presionando el boton
correspondiente.

4. Relax
5. Terapia
6. Aire
Nota: No se pueden combinar los programas automaticos.

PROGRAMACION MANUAL DEL MASAJE DE ESPALDA

7. Masaje Kneading
Inicio de la funcion Kneading/ Boton de control de parada/ 3 niveles de intensidad
Pulse una vez para activar la funcion Kneading (terapéutica) para un masaje de espalda
a intensidad media, luego, pulse de nuevo para detener la funcién de masaje Kneading. La
intensidad de este masaje también se puede ajustar presionando el boton de
"intensidad" después de activar la funcion de Kneading.

8. Masaje tapping

Funcion inicio masaje Tapping/ Boton de control de parada — 3 tamanos de ancho y 3
niveles de intensidad

Presione una vez para activar la funcion de masaje Tapping para un masaje completo
de espalda a intensidad media, presione de nuevo para detener esta funcion. También se
puede ajustar el ancho y la intensidad presionando “Ancho" e “Intensidad”
respectivamente después de haber activado la funcién de masaje Tapping.

9. Doble accién

Inicio de la funcion de doble accion/ Boton de control de parada/ 3 niveles de
intensidad

Presione una vez para activar la funcion de masaje de doble accion para un masaje
completo de espalda a intensidad media, presione de nuevo para detener esta funcion.
La intensidad de este masaje también se puede ajustar presionando el boton de
"intensidad" después de activar la funcion de doble funcién.

10. Masaje Sueco

Inicio de la funcién Swedish/ Boton de control de parada/ 3 niveles de intensidad
Presione una vez para activar la funcion de masaje Sueco para un masaje completo de
espalda a intensidad media, presione de nuevo para detener esta funcion. La intensidad
de este masaje también se puede ajustar presionando el botén de "intensidad" después
de activar la funcion de Sueco.
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09 GUGUIA DE FUNCIONAMIENTO

11. Masaje con rodillos

Funcidn inicio masaje con rodillos/ Boton de control de parada — 3 tamafios de ancho
y 3 niveles de intensidad

Presione una vez para activar la funcion de masaje con rodillos para un masaje
completo de espalda a intensidad media, presione de nuevo para detener. También se
puede ajustar el ancho y la intensidad presionando “Ancho" e “Intensidad”
respectivamente después de haber activado la funcidon de masaje rodillos.

CONFIGURACION DE MASAJES LOCALES O EN DETERMINADOS PUNTOS
DE LA ESPALDA
12. Masaje especifico

Masaje especifico en una zona de la espalda

Este botdn permite al usuario seleccionar un masaje especifico para una parte de la
espalda presionando el boton & /¥ a la posicion deseada del usuario. Presione una vez
este botdn, los rodillos del masaje funcionan en la posicidn original en el modo masaje.
Presione de nuevo el botdn para detener esta funcidn y volver a la funcién de masaje
completo de espalda.

Nota: El masaje de puntos no se puede utilizar durante la funcion rodillos.

13. Parcial

Masaje parcial de la espalda.

Este boton permite al usuario seleccionar un masaje especifico para una parte de la
espalda presionando el botén & /¥ a la posicion deseada del usuario. Presione una vez
este botdn, los rodillos del masaje funcionan en la posicidon original en el modo masaje.
Mientras tanto, los rodillos del masaje tomaran la posicién original como el centro para
realizar el Masaje parcial con el ancho aproximado de 8cm dentro del rango de
movimiento de los rodillos.

Presione de nuevo el boton para detener esta funcién y volver a la funciéon de masaje
completo de espalda.

14. A/Y

Botdn de ajuste de posicion para el masaje parcial o localizado.

Después de activar el masaje parcial o localizado, continle presionando el botdn
4. /¥ sucesivamente para mover los rodillos de masaje. Los rodillos de masaje subiran o
bajaran hasta la posicién deseada. La posicion original del masaje parcial o localizado
cambiara a la nueva posicion. Levante el boton &/%¥ una vez que consiga la posicion
deseada.
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09 GUGUIA DE FUNCIONAMIENTO

15. Ancho

Botdn de ajuste del ancho para la funcién de masaje Tapping y con rodillos

Después de activar la funcién de Tapping y masaje con rodillos, cada vez que presiona
el botdn, aumentara el ancho en secuencia “modo2<modo3<modol”.

16. Intensidad

Botdn de ajuste de la intensidad para masaje programado, doble accidn, Tapping y
Kneading.

Después de activar la funcién de Tapping, Kneading, doble accién y funciéon de
programa automatico, cada vez que presiona el botdon, aumentard la intensidad en
secuencia “modo2<modo3<modol”.

17. Asiento

Boton de control de vibracidn de asiento

Pulse este botdn para activar la vibracion del asiento, pulse de nuevo para detener la
funcion.

18. Pantorrillas

Botdn de control de presion de aire de las pantorrillas

Presione este botdn para activar la funcion de aire en las pantorrillas, cada vez que se
presiona el botdn Pantorrillas, la funcion de aire cambiara en la secuencia de “modo 2 <
modo 3< modo 1< apagado< modo 2"

19. Pies

Botdn de control de presion de aire de los pies

Presione este botdn para activar la funcion de aire en los pies, cada vez que se
presiona el botdn Pies, la funcion de aire para los Pies cambiara en la secuencia de “modo
2 < modo 3< modo 1< apagado< modo 2”

Comentarios: Las funciones de vibracion y aire se pueden combinar con las funciones
de masaje con rodillos, masaje de doble accidén, Kneading y Tapping para disfrutar de
funciones multi masaje.
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09 GUGUIA DE FUNCIONAMIENTO

20. Pausar

Botdn pausa

Cuando el sillén esta en modo masaje y el usuario desee pausarlo temporalmente,
presione el boton Pausa y se detendran las funciones de masaje. La luz de fondo del
boton de masaje original sigue activa. La silla estd ahora en modo espera, solamente se
pueden utilizar los botones “Pausa, ENCENDER/APAGAR, levantar, reclinar, elevar reposa
pies, reclinar reposa pies”. Presione de nuevo el botdn Pausa para volver a la funcién
original de masaje.

COMPLETAR EL MASAJE

Presione el botén ENCENDER/APAGAR para detener el masaje. Los rodillos de masaje
volveran a su posicidn especificada originalmente, en ese momento debe poner el botdn
de alimentacién bajo la silla en posicion "0" y desconectar el enchufe de la salida
eléctrica.
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10 CARACTERISTICAS

La funcién Sillon de masaje SMART esta controlada por un microordenador que ejecuta
varios métodos de masaje inteligente y combinaciones como masaje terapéutico, golpeteo,
rodillos, vibracion y de aire. Todos estos métodos masajean puntos de acupresion de
manera precisa para aliviar de manera efectiva la fatiga, promover el metabolismo y
mejorar la circulacién sanguinea.

—

Combinado con varios tipos de funcidon de masaje para obtener masajes mas eficaces.

2. El angulo de masaje se puede ajustar dependiendo de las necesidades del usuario
para obtener un masaje mas efectivo.

3. Disefio Unico de ajuste de aire para el asiento, los pies y las pantorrillas, haciendo
que el masaje sea mas efectivo.

4. El disefio ergondmico de la silla de masaje es el resultado de una dedicada

investigacion para crear la mejor solucién de masaje.
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11 RESOLUCION DE PROBLEMAS

Este sillon de masaje esta controlado por un microordenador y es susceptible a subidas de
tensién de +10 al -15%. Pueden ocurrir las siguientes circunstancias:

Situacion

Solucién

El sillén de masaje no funciona aunque esté
conectado a la fuente de alimentacion.

1. Revise para ver si el enchufe esta bien
conectado y si funciona.

2. Asegurese de que el interruptor del sillén
de masaje esté en posicion

El control remoto funciona pero el
sillén de masaje no

El silldén de masaje podria sobrecalentarse
después de un uso prolongado. Se enfriara
automaticamente para volver a las condiciones
normales. Apaguelo y deje que enfrie durante
30 o 50 minutos.

Tanto el control remoto como el sillén
no funcionan.

1. En modo de temporizaciéon automatica,
cuando haya alcanzado el tiempo
establecido, deberad volver a presionar el
botdn de alimentacion.

2. Apaguelo y vuelva a encenderlo.

12 MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO

tiempo recomendado.

No utilice agua ni otros detergentes sobre el silldn de masaje.

No apile cosas, clave cuchillos, corte ni empuje bruscamente la superficie del sillon.
Presione los botones con suavidad y no los golpee con objetos duros.

Desenchufe el sillon después de cada uso.

La duracidon recomendada del masaje es de 30 minutos, no se recomienda superar el
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